AVISO AL PUBLICO

Anuncio de Reunion Publica
Estudio de la Adopcion de la Via Rapida del Lado Oeste de la Ruta Estatal 180
Borrador del Reporte de Estudios Ambientales/Primer Nivel de la Declaracién de Impactos
Ambientales y Evaluacién de la Seccidn 4(f) estan disponibles
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¢{DONDE Y CUANDO? [
Fecha: miercoles, 30 de marzo, 2011 Lugar: Kerman Community Center
Hora: De 4:30 p.m. a 7:30 p. m. 15101 W. Kearney Bivd.

E A K , CA 93630
¢QUE SE ESTA PLANIFICANDO? o erman

El Departamento de Transportacién de California (Caltrans) propone una adopcién de ruta para la Ruta Estatal
180, entre la Ruta Interestatal 5 y la Avenida Valentine, al lado oeste del Condado de Fresno. El corredor
adoptado definira una ubicacion general para propociciénes de extender, y/o ensanchar toda o parte de la
existente Ruta Estatal 180 dentro del area del proyecto.

¢{POR QUE ESTE AVISO AL PUBLICO? ®

Caltrans ha estudiado los efectos que futuros proyectos, asociados con las alternativas al corredor propuestas,
podrian tener en el ambiente. Nuestros estudios demuestran que proyectos futuros podrian afectar
significantemente la calidad del ambiente. El informe que explica porque es el Reporte de Impactos
Ambientales/Declaracion de Impactos Ambientales. Esta noticia es para informarle al publico de la preparacién
de el Borrador del Reporte de Impactos Ambientales/Primer Nivel de la Declaraciéon de Impactos Ambientales y
la Evaluacion de la Seccién 4(f), estan disponibles para ser revisados.

Una audiencia publica se llevara a cabo para darles la oportunidad de expresar sus ideas a representantes de
Caltrans sobre los diferentes aspectos de los prépuestos corredores de la adopcion de ruta antes que la
alternativa final de corredor sea seleccionado. La adopcion de ruta no requiere la compra de tierra para bienes
raices porque no hay propuesta de construccion.

Un reportero de la corte estara presente para tomar sus comentarios. Un interprete de lenguaje espafol estara
disponible durante la reunion. La reunion sera informal, haci que pueden atender a qualquier hora entre las 4:30
p.m.y 7:30 p.m. para hacer preguntas a los representantes de Caltrans.

{QUE ESTADISPONIBLE? e

Pueden ver o copiar el Borrador de el Reporte de Impactos Ambientales/Primer Nivel de la Declaracion de
Impactos Ambientales y Evaluacion de la Seccion 4(f) en CALTRANS District Office al 1352 West Olive
Avenue, Fresno, CA 93728 entre semana desde las 8:00 a.m. hasta las 4:00 p.m. Mapas y otra informacion
seran disponibles. Copias de el document tambien estan disponibles en Fresno County Library, 2420 Mariposa
Street, Fresno, CA 93721; Kerman Branch Library, 15081 West Kearney Boulevard, Kerman, CA 93630;
Mendota Branch Library, 1246 Belmont Avenue, Mendota, CA 93640; y en CALTRANS District 6 website,
http://www.dot.ca.gov/dist6/environmental/projects/sr180westside/.

¢{COMO PARTICIPA USTED? e

¢Han sido dirigidos los impactos potenciales? ¢ Tienen informaciéon que deberia ser incluyida? Sus comentarios
se van a convertir parte de el registro publico. Si desea hacer algun comentario sobre el Borrador de el Reporte
de Impactos Ambientales/Primer Nivel de la Declaracién de Impactos Ambientales y Evaluacion de la Seccién
4(f), puede submitir sus comentarios escritos hasta el 9 de mayo 2011 a CALTRANS, Atencion: G. William “Trais”
Norris Ill, Sierra Pacific Environmental Analysis Branch, 2015 East Shields Avenue, Suite 100, Fresno, CA 93726.

CONTACTO °

Para obtener mas informacion por favor comuniquese con Trais Norris al (559) 243-8178. Para asuntos
relacionados con otras carreteras estatales, por favor comuniquese con la Oficina de Informacién Publica del
Distrito 6 al (559)488-4067.

ARREGLOS ESPECIALES [
Se solicita a las personas que necesiten arreglos especiales (intérprete de lenguaje de sefas estadounidense,
asientos accesibles, documentacion en formatos alternos, etc.) que se comuniquen con la Oficina de Informacién
Publica del Distrito 6 al (559) 488-4067, por lo menos cinco dias antes de la fecha de la reunién de puertas
abiertas. Los usuarios de dispositivos de telecomunicacién para personas sordas (TDD por sus siglas en inglés)
pueden comunicarse con la linea TDD del Servicio de Retransmisién de California al (800) 735-2922 o a la linea
Llocalde Caltrans TDD (559) 488-4066. 4




